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UNION SYNDICALE INTERNATIONALE

Aux travailleurs du monde

Debout pour la démonstration du 1 Wi 1920

Le Comité exécutit de 'Union syndicale internatio-
nale a décidé, dans sa réunion du 9 avril dernier, de
faire appel aux ouvriers du monde pour célébrer, par
de grandes démonstrations, la féte du Premier Mai.

De]a au Congrés syndical international, qui g'est
tenu l'année derniére & Amsterdam au mois de juillet,
on ‘a décidé unanimement d’engager une action en fa-
veur de la socialisation des moyens de production.

A cette occasion les représentants des organisations
ouvriéres de divers pays ont déclaré: .

« Reconnaissant le grand travail accompli par les
travailleurs en général, et pour les syndiqués en par-
{iculier par Taction syndicale, le Congrés déclare: qu'il
est indispensable que les efforts et lactionr du plolefa-
riat de tous les pays soient dirigés vers le but de socia-
liser les moyens de production, eons1de1ant que les syn-
cicats sont la condition préalable comme la base de réa-
lisation de la socialisation.»

Le mouvement parmi les ouvriers de tous les pays
démontre que ce désir vit dans le ceeur de la grande
masse. Notre Comité exécutif est d’avis qu'il faut préter
tous ses efforts pour soutenir ce mouvement.

C’est pourquoi nous faisons appel 4 vous tous pour
défendre, a la féte du Premier Mai, cette revendication
dans la forme convenant le mieux & votre pays.

Au Premier Mai la socialisation des moyens de pro-
duction- doit' étre mise au premier plan!

Le Comité exécutif vous demande d'exiger en se-
cond lieu: I/application des conventions adoptées a la
Conférence du travail & Washington dans le plus bref
délai.

A cette conférence, des décisions ont été prises ayvant
pour but de protéger la vie des ouvriers, d’assurer le
sort des malades, des sans-travail et des vieillards et
d'introduire la journée de 8 heures. ‘

Nous estimons que différents gouvernements tar-
dent trop 4 appliquer ses conventions.

S'ils ne. veulent pas préter l'oreille & nos justes re-
vendications, la puissance organisée des ouvriers devra
les v forcer.

Nous désirons faire valoir toute notre puissance or-
ganisée de 20 millions d’ouvriers concentrés dans 1'U-
nion syndicale internationale avec le seul but de mettre
' un terme d'une maniére prompte et efficace aux miséres

et aux besoins qui toujours se font sentir dans la classe
ouvriere.

Nous exigeons que nos intéréts ne soient plus négli-
gés!
Nous désirons que justice soit faite 4 nos exigen-
ces! : :
Et c'est pourquoi nous vous invitons a faire taire
tous vos différends et & engager, & la féte du Premier
Mai, en commun, la lutte contre tout ce qui porte at-
teinte aux droits des ouvriers et ce qui ialt dmel la si-
tuation économique actuelle.

Nous faisons appel 4 vaus tous pour lutter pour la
paix, pour les droits, pour le bien-gtre des ouvriers!

Ce but sera atteint, si tous contribuent a l'action
commune en faveur de ces deux revendications du mou-
vement syndical international:

La socialisation des moyens de production!

La ratification des conventions adoptées par la Con-
férenee de Washington!

Que notre devise soit:

Action et discipline!

Tous debout pour nos droits!

Un front uni contre la réaction!

Vive I'Internationale du travail!

Le Comité exécutif:

W.-A. Appleton, Angleterre, Président; L. Jouhaux,
France, premier Vicé-président; C. Mertens, Belgique,
deuxiéme Vice-président; G. Dumoulin, France; X.
Diirr, Suisse; O. Lian, J.\oné'ge R. Tayerle, Tchéco-
Slovaquie; J.-B. Williams, Angleterre; Edo Fimmen,
J. Oudegeest, Hollande, Secrétaires.
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La fusion des fédérations du batiment

La fusion que viennent de décider quatre fédéra-
tions sur les cing que compte l'industrie du batiment,

arque le couronnement de longs et patients bf'EOI"t.S
Ontlepus dans ee but par 'Union syndicale suisse

Alors que dans certaines industries 1mp01’cantus les
ouvriers de différents corps de métiers accepterent sans
trop de peine ume fusion, comme par exemple les mé-
tallurgistes et les horlogers, les ouvriers et employés
du commerce, des transports et de l'alimentation et,
tout récemment, les cheminots, cette idée rencontra de

‘erands obstaelcs dans les branches du batiment. Il est

1nteressant d’en marquer les différentes étapes. .
Tout d’abord, il est juste de dire que l'organisation
des macons et manceuvres fut, durant de lonwues an-
nées, un probléme difficile & résoudre. Ces olvriers
semblaient réfractaires a tcute idée d'organisation et,
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chose curieuse, surtout chez les étrangers, alors que
dans nombre de fédérations ceux-ci en étaient les eréa-
teurs et aussi les forces vives. Les ouvriers du pays ob-
servaient d'ailleurs également dans cette profession
une attitude plus que réservée; si bien que cette fodé-
ration ne pouvait compter sur aucune stabilité dans
ses effectifs. A chaque période de prospérité dans son
activité syndieale suceédait immédiatement un nouveau
recul.

Pour amener de la stabilité dans cette organisation,
on eut alors Iidée de fusionner les quatre organisations
du batiment, soit: les macons et manceuvres, les char-
pentiers, les peintres et platriers et les ouvries de la
pierre. Mais tous les efforts faits dans ce sens n’ame-
nérent d’autres rvésultats que de créer en quelques en-
droits des cartels de syndicats: du batiment.

La guerre changea la situation. Toutes les fédé-
rations perdirent un nombre considérable de membres,
et celles du batiment tout particuliérement. Les quatre
tédérations précitées n'atteignirent guére ensemble, en
1915, que 2000 membres. La fédération parente du hois
ne dépassait guére les 3000.

Ces faits eurent leur écho au comité de I'Union
syndicale qui chargea son secrétariat de faire une nou-
velle tentative vers une fusion. Un projet fut établi
et toutes les fédérations répondirent favorablement, &
Pexeéption des charpentiers qui se tinrent sur la ré-
serve.

Dans le projet soumis a la discussion, le secrétariat
de 1'Union syndijcale proposait de comprendre dans
cette fédération du batiment, les ouvriers sur bois, les
peintres et platriers, les magons et manceuvres, les char-
pentiers, les ouvriers de la pierre et de la céramique,
les couvreurs et les installateurs. Ces deux derniéres
branches devant étre cédées par la F. O. M. H. Mais
cette derniére fit valoir que l'ensemble du mouvemient
n'en serait guére fortifié §’il fallait enlever des mem-
bres & une autre fédération et qu'il était douteux que
les intéressés de ces deux branches voulussent quifter la
F. O. M. H. Cette fédération fut done mise hors de
eguse.

On comprendra sans peine que la réunion de tant
d’éléments divers comme on en rencontre dans les
branches du batiment, ne devait pas étre chose facile.
A ces difficultés d’ordre moral venaient s’ajouter des
différences dans les cotisations et les secours. Les dettes
d'une fédération provenant de ses engagements dans
diverses coopératives de, production étaient également
un sérieux obstacle.

Dans une conférence qui réunissait a Zurich, les
29 et 30 mai 1915 déja, les représentants des ouvriers
sur bois, les macons et manceuvres, les peintres et pla-
triers et les ouvriers de la pierre et de la céramique,
un projet de fusion fut admis dans ses grandes lignes,
mais deux questions restérent insolubles. D’abord 1’ab-
sence des charpentiers, puis les engagements des pein-
tres et platriers dans les coopératives de production.
Il fut décidé de ne pas aller de l'avant avant d’avoir
mis ces questions au clair. Cette derniére question,
plutdt secondaire, semblait compromettre cependant
toute possibilité de fusion, les peintres et platriers exi-
geant méme que la nouvelle fédération s'engeadt a sub-

‘ventionner les coopératives de production, tandis que

les autres fédérations sy refusaient absolument. Une
proposition de créer, comme pis aller, un cartel de ces
différentes organisations, n’obtint aucun. succés, alors
méme que dans les principaux centres des assemblées
communes des diverses sections des fédérations inté-
ressées adoptérent cette idée.

La question resta en l'état jusqu'en 1916, et il sem-
blait bien que l'on avait laissé passer le moment psy-
chologique favorable 4 une fusion.

A la demande des macons et manceuvres et des
ouvriers de la pierre, le comité de 1'Union syndicale
reprit ce probléme. De nouvelles démarches donnérent
comme résultat que les macgons et manceuvres se dé-
clavérent favorables & une fusion, et cela sans condi-
tions. Les ouvriers de la pierre se déclarérent favo-
rables & la condition que les peintres et les platriers
au moins donnent également leur adhésion a la nou-
velle fédération. Les peintres et platriers exigérent la
collaboration des ouvriers sur bhois. Ces derniers de-
n_m.ndaivnt que fusse tranchée la question des coopéra-
tives de peintres et platriers et que les coopératives de
production ne soient pas soutenues par les moyens fi-
nanciers ordinaires des fédérations,

Un projet de fusion et des statuts tenant compte
de tous ces desiderata furent élaborés. Mais, un con-
mité central étendu de la Fadération des ouvriers sur
bois votait & sa séance du 2 novembre 1919 la résolu-
tion suivante qui compliquait & nouveau la question:

«Considérant que la diversité organique des f6dé-
rations qui entrent en cause constitue un obstacle
sérieux a4 une fusion immédiate sur la base d'un statut
commun ct vu que dans la période de lutte actuclle,
un arrangement previsoire, a titre de transition, est
peut recommandable, il vaut mieux quune fusion ait
lieu par étapes. Nous summes d'accord avec la concep-
tion des ouvriers du batiment, contenue dans le proceés-
verbal de la séance du 10 septembre 1919, savoir qu’ils
sont parfaitement & méme  dopérer une fusion sans les
ouvriers du bois. 7

Les ouvriers du batiment, peintres et platriers, les
ouvriers de la pierre et de la ecramique fusionneraient
tandis que les ouvriers du bois opéreraient leur fusion
avee Ja fédération des charpentiers. Ce serait 14 la pre-
miére atape. /

La Fédération suisse des ouvriers du bois est d’ac-
cord avec une fusion immédiate avec celle des char-
pentiers, et cela sur la base suivante:

1. Les deux syndicats fusionneront sous le nom de
«Fédération suisse des ouvriers du bois».

2. Le jour méme ol ils opéreront leur fusion, l'actif
et le passif de ces fédérations passeront & la nouvelle
fédération.

3. Les organes des deux fédérations fusionneront
et paraitront en allemand et en francais.

4. Le siége de. la fédération est établi a Zurich.
Le comité central sera réélu et le nombre des membres
qui le constituent, augmenté. v

5. Les secrétariats centraux fusionneéront. Les fone-
tionnaires des deux fédérations passeront au service
de la nouvelle fédération. En cas de nécessité, St-Gall,
dans la Suisse orientale, pourra étre désigné comme
lieu de résidence & un fonctionnaire.

6. Les cotisations et les secours seront uniformisés.
Ce sont lés statuts de la Fédération des ouvriers du
bois qui constitueront la base des nouveaux statuts.

7. La fusion s’opérera a la date du 6 janvier 1920.»

Cette proposition ne fut pas admise par les char-
pentiers, mais elle engagea 'assemblée des délégués des
peintres et platriers, réunis le 30 janvier 1920, a4 s’op-
poser a la fusion. Cependant, & la suite d’un referen-
dum, les membres de cette fédération acceptérent la
fusion & une centaine de voix de majorité. Comme les
charpentiers et les ouvriers de la pierre avaient, eux'
aussi, accepté la fusion, un congrés réuni des quatre
fédérations acceptantes devenait possible. I1 eut lieu
les 4 et 5 mai et la fusion fut votée définitivement et a
l'unanimité avec entrée en vigueur le ler juillet 1920.

Zurich a été désigné comme section directrice avec
siége du comité central, et Berne aura i constituer la
commission des réclamations. ; 5
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La nouvelle fédération, qui comprend ainsi les ma-
cons et manceuvres. les peintres et platriers, les ou-
vriers de la pierre et de la céramique et les charpen-
tiers, groupera umne quinzaine de mille membres et
prendra d’emblée une place en vue dans I'Union syn-
dicale suisse. Ch. Schiireh.

<z

Une délégation en Russie

Le prolétariat de 1T'Europe occidentale est haute-
ment intéressé a la situation de la Russie, et cepen-
dant, il n'y a peut-étre pas de pays dont la vie et les
conditions économiques soient autant ignorées que celles
de ce grand peuple. Selon la couleur politigue, la presse
de 1T'Europe occidentale les dépeint en rouge ou en
noir. Il est impossible de juger d'aprés ces exposés
contradictoires. On s'efforce, particuliérement dans les
journaux bhourgeois, de discréditer les institutions cré-
ées par les holehévistes et on présente le pays comme
se trouvant dans une profonde dissolution économique.
[l est cependant remarquable que le régne des bolché-
vistes dure déja depuis trois ans, et que les gouver-
nants actuels de la Russie ont vaincu jusqu'a présent
tous leurs adversaires.

Dans ces circonstances, il n'est pag étonnant «i la
classe ouvriére désire ardemment connaitre de visu la
situation de la Russie. Comme 1l est impossible aux
ouvriers de rendre cux-mémes visite a Lénine
Trotzki, le veu fut exprimé d’envoyer au moins tne
délégation en Russie, composée de camarades dans les-
quels on a confiance et qui pourraient aporécier objec-
tivement la situation qu’ils trouveront.

“La conférence des unions ouvriéres, du 29 février
a4 Olten, chargea le comité de 'Union syndicale d’exa-
miner la question de l'envoi d'une délégation, les pos-
gibilités de voyage, cd’établir un programme et de pré-
senter un rapport a ce sujet. La question des frais étant,
il est vrai, la bien plus importante. On devait essayer
d'intéresser a4 ce projet le Parti et éventuellement
I'Union suisse des sociétés coopératives.

Entre temps, le comité de I'U.S.I. a décidé d’en-
voyver une délégation en Russie dans le méme but.

Le mnouveau Bureau international du travail veut
a son tour envoyer une délégation. La lettre suivante
nous est parvenue du bureau de I'U.S. L:

Chers camarades,

Lors de la séance du conseil d’ admlmstr‘ltlon du
Bureau international du travail de la Société des Na-
tions, qui eut lieu au mois de janvier a Paris, il fut
décidé, sur la proposition du représentant du gouverne-
ment polonais, Sokal, et avec l'appui des délégués ou-
vriers, de faire dans le plus bref délai une enquéte sur
la situation économique de la Russie.

I1 ‘résulte de la discussion de cette proposition
que différentes difficultés s’opposent a son exéeution
et il serait désirable de se metire en relation avee
le Conseil supérieur de la Société des Nations pour
s'assurer de sa collaboration.

Le directeur du Bureau du travail, Albert Thomas,
fut chargé pour cette raison d’engager des pourparlers
avec le Conseil supérieur. La conférence du econseil
d’administration, convoquée pour le mois de mars a
Londres, devait prendre des décisions définitives.

11 a été déecidé: ‘

1. Une commission d’enquéte sera envoyée dans le
plus bref délai possible en Russie. Elle doit se com-
poser de 15 membres, dont 5 seront désignés par des
oouvelnementa. 5 par les
5 par les groupements ouvriers.

(o e

oroupements patronqux et

2. Un patron et un ouvrier seront nommés qui, sur
la demande du Conseil supérieur, se joindront a la
commission d’ enquéte politique qui sera .chargée par
le Conseil supérieur de se rendre en Russie.

Le conseil d’administration se déclara d'accord ds
désigner les deux personnes mentionnées sous chiffre 2
et nomma le patron Anton Carlsund, de Suéde, et notre
ami Stuart Bunning, d’Angleterre, a la comhtlon que
les deux personnes nommées ne s<=1a1<‘nt pas simultané-
ment membres de la commisison d'enquéte pour la
Russie désignée par le Bureau du travail.

Pour ee qui concerne les personnes mentionnées
sous chiffre 1, le groupe des délégués ouvriers nommsa
les camarades suivants: nos amis Baeck Belgique), Sas-
senbach (Allemagne), Dumoulin (France), B‘lld(,sl (Ita-
lie), et Ole Lian (Norvége). Chaque délégué a cepen-
dant le droit de sadJom(h'(, deux experts te(*hmques
dont l'un fera en méme temps les fonctions de secré-

taire. Notre groupe ouvrier décida a Londres d'inter-
préter ecctte disposition de telle sorte que le groupe

des représentants ouvriers nommerait lui-méme 1un
des experts techniques, tandis que le second, qui devra
participer & la délégation comme secrétaire, serait
nommé .par le délégué méme. Furent désignés comme
experts techniques: Diirr Suisse), Tayerle (Tchéco-Slo-
vaquie), Caballero (Espagne), Domes. (Autriche), et
Martel (Canada).

Nous vous prions de bien vouloir faire le nécessaire
pour que les délégués, respectivement les experts tech-
nigques aceeptent les fonetions qui leur sont 1'epart1es
et participent a4 la commission denquete. Si vous pré-
fériez nommer d'autres pérsonnes a la place de celles
proposées, vous étes mnaturellement entiérement libres.
Nous avons été obligés de prendre nos décisions dans
le délai de quelques jours et nmous avons tenu compte,
dans la nomination des personnes, autant que poss1ble
des intéréts des organisations qui entrent en considéra-

tion dans cette affaire.

Comme la commission d’enquéte devra entreprendre
son voyage le plus rapidement possible et que, par con-
séquent, il faut que les passeports soient procurés avec
la plus grande héte, nous vous invitons de mous in-
former ainsi que le directeur du Bureau international
du travail, Albert Thomas, Seamor Place 7, Londres,
si- vous étes d’accord avec les personnes proposées et,’
si ce n'est pas le cas, nous aviser des noms des per-
sonnes que vous avez désignées. Veuillez nous donner
simultanément connaissance du nom de lexpert tech-
nique qui devra accompagner le délégué.

Les frais de 'enquéte sont entiérement a la charge
de la Société des Nations, si bien qu’aucune chalge fl-
nanciére ne vous incombera.»

La séance de la commission du 17 avril s'est occupée
de la teneur de cette lettre. Il est clair que cette délé-
gation ne peut remplacer une délégation entiérement
nommée par les ouvriers mémes, Il est cependant a
craindre que si les travailleurs renoncent & participer
4 cette mission, ils n’auront aucun contrbéle sur les
apports présentés par les représentants des gouverne-
ments et des patrons, et il faudrait, par conséquent,
slattendre & des comptes rendus fort partiaux. La com-
nission décida done, avec une grande majorité, de pren-
dre ‘part & cette mission du Bureau international du
travail, a la condition que les fédérations syndicales
russes soient aussi d’accord avec elle. On s'informera &
cet égard en Russie.

‘Entre temps, cn devra continuer les travaux préli-
minaires pour 'envoi d’une délégation suisse en Russie.

- Un trés long questionnaire a été établi pour les
travaux de la mission du Bureau international du tra-
vail, nous n’en pouvons donner ici que les grandes
lignes:
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